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Ozet:

Hazfi, bir veya birden ¢ok kelimenin ciimleden atilmasi olarak tanimlayabiliriz.
Mahzuf, mezkdr hikmindedir. Muhatabin mahzufu bilmesi i¢in sdzde hazfin meydana
geldigine dair bir karine olmasi sarttir. Kelamda asil olan zikir oldugu i¢in hazfin olup
olmadig1 kuskulu ise hazfin olmadigina karar verilmelidir. Kaynaklarimizda; Kur’an’da bir
hazf ¢esidi olarak sayilan “ihtibak™ 6rnekleri, bizce hazfin dlgiilerine uymadigt i¢in hazifli
ifade ¢esitlerinden degildir. Ciinkii hazf, ciimlenin temel anlami icinde gergeklesirken,
verilen “ihtibak™ 6rneklerinde ise ciimlenin temel anlaminin delaleti ile mahzuf telakkisine
gidilmistir. Yapilan takdirler mezkrlarin delaletiyle elde edildigi icin Fikih Usilii’nde
delalet gesitleri arasinda yerini alabilir.

Anahtar kelimeler: hazf, kelam, takdir, mezkdr, ihtibdk, deldlet, muhatap,
mutekellim, karine

ANALYSIS ON IHTIBAK A KIND OF HAZF

Abstract:

Hazf, can be defined as expulsion one or more words in the sentence. Mahzuf is
accepted as mentioned. It has to be a presumption in the sentence to make mahzuf
understanded by interlocuter. Because of mention (zikr) is origin in expression, it should
be decided when hazf is questionable. According to our sources "ihtibak™ considered as a
kind of hazf in Qoran. To obey the measure of hazf “ihtibak™ isn't a kind of hazf.

Key words: Hazfi, kalam, mazkur, ihtibak, dalalah, interlocuter.

Giris
Hazfin Sozliik ve Terim Anlami:

Hazf(—.~), sozlikte bir seyden koparip atmak, fazlaliklar1 atmak, kirpmak,

etrafindan keserek diizeltmek ve giizel bir sekil vermek gibi temel anlamlara gelir. imruu’l-
Kays, “hazf” kelimesini kendi atini tasvir ederken (j.s) s sls REAUR R PTY|

s1

“Onun, muktedir sanatkdrin yapip hazirladigi, kalkanin sirtina benzer bir alni var.’

! ibn Manzdr, Ebu’l-Fadl Cemaluddin Muhammed Mukerrem, Lisanu’l-‘Arab, Beyrut, Daru Sadur, t.y., h.z.f.
md. ; ez-ZebidT, es-Seyyid Muhammed Murteza el-Hiiseyini Tacu’l- Aris min Cevahiri’l-K&mas, Kuveyt,
Mektebetu Hiklmeti Kuveyt, 1965, h.z.f. md.
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Yukaridaki beyitte "hazf" kelimesi etrafindan fazlaliklar1 atarak giizel bir sekil
vermek anlaminda kullaniyor.

Istilahi olarak ise; Sarf Ilmin’de kelimelerden harflerin veya harekelerin
atilmasinda kullanilir. Nahiv ve Belagat ilimlerinde ve Ulimu’l-Kur’an’da ise birbirlerine
yakin tanimlar gérmekteyiz. Bu tanimlari hemen hemen kapsayacak sekilde su tanimi
goriyoruz.  “Hazf, kelamdan(s6zden) bir clizin (bir sdz grubundan bir veya birkac
ctimlenin veya bir kelimenin) tamamnin bir delile dayanarak diisiirilmesi/atilmasidir.”?

Miitekellimin tasavvur etmis oldugu kendi s6ziinden, muhatabin elindeki bir delile
dayanarak bir ciiziinii atmasi, aslinda var olan bir s6z pargasint konugsmasindan ¢ekmesi
olarak anlayabiliriz. Mutekellim-muhatap iliskilerinde s6z atimlar1 her zaman beklenir bir
durumdur. Cogu zaman muhatabin hazfedileni zaten biliyor olmasina dayanan hazf,
aslinda biitiin dillerin ortak bir 6zelligidir. Arap dilinde, siirinde ve nesrinde, edebi
amaglara yonelik olarak kullanildig1 gibi, glindelik konusmalarda da hazf ¢ok kullanilir.
Araplarin mesellerinde ve “hos geldin” (e 35 2=, “afiyet olsun” (531 of 8 Ga Gs gibi

giindelik konusmalarindaki hazf, genelde “sik kullanim” (Jla.yl 35 ) nedeniyle

gergeklesir.3 Fakat konusanin (miitekellimin) kendi tercihiyle hazfi kullandig1 gercegi ve
dayandig1 maksatlar1 da burada belirtmemiz gerekir. Hazfin asil ilgi noktast da burasidir.
Bu maksatlar, Arap dilinin kaynaklarinda detayli bir sekilde incelenmistir.*

Stiphesiz miitekellim, hazfe bagvururken bazi sartlara riayet etmek zorundadir.
Ciinkii muhatap tarafindan anlasilmak, onun konusmasinin gayeleri arasindadir. O nedenle
yapilan hazf, soziin anlasilmayacak duruma diismesine sebep olmamali. ibn Hisdm hazif
icin sekiz ve Suyiti de bunlardan yedi tanesini sart olarak ileri siirmiisse de” genelde Arap
dili ve edebiyatinda biitiin bu sartlarin doniip dolastig1 temel husus bir karinenin olmasidir.
O nedenle hazfin gegerli olmasimin temel sarti, lafzi karine veya hal karinesi olarak bir
karineye/delile dayanrnamdlr.6
Bir Hazif Cesidi Olarak ihtibak

2 ez-Zerkesi, Bedruddin Muhammed b. Abdillah, el-Burhan fi ‘Ulumi’l-Ku’ran, (tahk. Muhammed Ebu’l-
Fadl Ibrahim), Kahire, Mektebetu Dari’t-Turas, ty. c.ll1, s. 102. ; et-Tehanevi, Muhammed Ali b. Ali,
Kessafu Istilahati’l-Fiintn, Istanbul, Kahraman Yayinlari, 1984, c.I, s.312.

3 Meseller ve hazifli 6rnekler igin daha genis bilgi i¢in bkz. Stheveyh, Ebu Bisr ‘Amr b. Osman b. Kamber,
el-Kitéb (tahk. Abdusselam Muhammed Harun), Kahire, Mektebetu’l-Hanci, 1988, c.l, 5.270-280; ibn Cinnf,
Ebu’l-Feth Osman, el-Hasais (tahk.Muhammed Ali en-Neccar), Misir, el-Mektebetu’l-TImiyye, ty. c.II,
5.360.

* Daha genis bilgi i¢in bkz. et-Taftazani, Mesu’d b. Omer Sa‘duddin, Muhtasaru’l-Me‘ani, Ugler Matbaast,
Istanbul, 1977, 5.56-58,163-166; ez-Zerkesi, el-Burhan, c.111, 5.105-108; es-Suydti, Celaluddin
Abdurrahman, el-itkan fi “Ulimi’1-Kur’an(tahk. Mustafa Dib el-Biiga), Daru Ibni Kesir, Dimesk,1987, c.I,
818-820; es-Suy(ti, el-Metaliu’s-Sei de fi Serhi’l-Feride, Bagdat, Daru’r-Risale, 1988, c.ll, s. 351; Tahir
Siileyman Hamude, Zahiretu’l-Hazfi fi’d-Dersi’l-Lugavi, Iskenderiye, ed-Daru’l-Cami‘yye, 1998, 5.92-107
*Ibn Hisadm, Abdullah b. Yusuf b. Ahmed el-Ensari, Mugni’l-Lebib ‘an Kiitiibi’l- Earib(tahk. Abdullatif
Muhammed el-Hatib) et-Turagi’l-ArabT, Kuveyt, 2000,, c.VI, s. 317-351.; es-Suy(t, el-itkan, c.ll, s. 822-
827

® Rediyyuddin Muhammed b. Hiiseyin el-istrabazi, Serhu’r-Rediyy ‘Ala’l-Kafiye, Bingazi, CAmiatu
Karyanus, 1978, c.1, s. 305.; ez-Zerkesi, el-Burhan, c.ITI, s.111.; Suy(ti, el-itkan, c.ILs. 822; Ibn Cinnf, el-
Hasais , .11, s. 360.; et-Taftazani, Mesu’d b. Omer Saduddin Kitabu’l-Miitavvel, Mektebetu’d-Daveri, Kum,
1416(h), s.144, ; Taftazan, Muhtasaru’l-Me‘anf, s.124.
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Hazif hakkindaki bu kisa giristen sonra hazfin bir ¢esidi olarak ihtibak hazfini ve
onun Kur’an’daki kullanimini analiz etmek istiyoruz. Analizden kastimiz, ihtibakin bir
hazif tirli olarak goriip goremeyecegimizin analizidir. Onu ele alirken ge¢ donem
kaynaklarinda bir hazif ¢esidi olarak aktarilan ihtibak; haziften sayilabilir mi, sorusunun
cevabin1 hazfin Olciilerine gore arayacagiz. Hazfin Olgiileriyle ne derce uyustugunu
gormeye c¢alisacagiz.

Arap dilinin erken déonem beyan ve belagat edebiyatinda olmayan “ihtibak™ (Y1)

Oyle anlasiliyor ki, Hicri VIII. Asrin baglarinda muteahhirun tarafindan ortaya atilan bir
hazif ¢esididir.” Kelime kokii “habk”(¢k>) bir seyi saglam ve muhkem yapmak, elbisede
bir acik birakmayacak sekilde 6rmek ve bdylece kusursuz ve daha giizel olmasini saglamak
anlamindadir.® Belagatta ise, Ihtibak; “Iki ciimleli bir yapida olan bir sézden ikinci
ciimledeki bir ciimleye olan karsitinin veya esinin varliindan dolayr birinci climleden
onun karsitt veya esini hazf etmek ve birinci climledeki karsitin veya esinin varligindan
dolay1 da ikinci ciimleden onun karsitin1 veya esini hazfetmektir.”® Hazfin “aziz”(degerli)
bir ¢esidi olarak vasiflanan’® ihtibaki Zerkesi(6.794) ise “Bir araya gelen iki
karsittan(miikabilden) birini, bir digerinin delaletiyle hazfetmektir.” Seklinde tanimlayarak
buna “el-hazfu’l-miikabili” (Lu —id) adim vermistir."! Ne demek istendigini bir ayet
ornegi lizerinden agiklayalim. (5,22 & tess U s olad 258 o) o 98 00k &) “Yoksa onu
uydurdu mu diyorlar? De ki, Eger onu uydurmussam onun su¢u bana aittir ve fakat ben
sizin iglemekte oldugunuz suctan beri olmus olurum. "2 7erkesi, verdigi bu ayet drneginde
mahzuflar1 yapilan formiilasyona gore sdyle takdir etmistir: ( @Kdsg 4 sip gfy sl ab il 0]
Osat U e Uly oSl rl) “Eger onu uydurmussam onun sugu bana aittir, sizler ondan beri olmus

olursunuz ve sizin sugunuz size aittir, ben de sizin islemekte oldugunuz sugtan beriyim.”
Cunki formilasyona gore; (~~!)’nin mukabili(karsitr) (5% 7! ¢Se9) V& (054 & e Uls) 'niin

miikabili de (= 515 «sis) ifadeleridir. Burada bunlardan her birinin mukabilinin delaletiyle

iktifa edilerek digeri hazfedilmistir.® Simdi bu ve benzeri ayet orneklerinde hazif olup
olmadigini ancak hazfin kriterlerine gore degerlendirebiliriz. Hazifte su iki esas dnemlidir:

a-Hazfin olduguna dair bir karine olmalidir.

b-Kelamda asil olan zikirdir. O nedenle bir sdzde hazf olup olmadig kuskulu ise
hazf olmadigina yorumlanmalidir.**

Bu ayetteki “Eger onu uydurmussam, onun sucu bana aittir,” (5 &5 55 o)

ifadesi delalet yoluyla, ‘bu konuda sizin bir sugunuz olmaz, sorumluluk bana aittir, size

’ Suydti, el-itkén, c.II, s. 831

8 Suyiti, el-Itkan, c.II, s. 832

o et-Tehanevi, Kessafu Istilahati’l-Fundn, c. 1, s. 337 ; Suyati, el-itkan, c. 11, s. 831
0 suyati, el-itkan, c.I1, s. 831

11 Zerkes, el-Burhan, c. I1, s. 129

2 Hod 11/35

13 Zerkesi, a.g.e. c. II1, s. 129

1 Zerkesi, a.g.e., c. I, s. 104
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degil’(«» slp o=ls) anlamina isaret etmektedir. Diger taraftan “ve fakar ben sizin islemekte
oldugunuz suctan beriyim.” (éjf?i & 17 Cfs) ifadesinden de “sizin sugunuz size aittir” ( oSdkes
«S«l,~1) anlami net olarak anlasilir. Fakat sorun su; delalet yoluyla anlasilan bu anlamlarin

mahzuf olduguna dair karine nedir? Bagka bir ifadeyle miitekellimin normalde kendi
kelaminda var olup da bu ifadeleri kendi kelamindan hazf ettigine/attigina dair, delil var
m1? Ciinkii bir ciimlede ciimlenin temel anlami disinda baska anlamlara da delalet etmesi

onun mahzuf olduguna delil sayilmaz. Mesela, (G & Ys) “Zinaya yaklcgsmaym...”15

ayetinde zinanin haram oldugunu ona yaklasmaktan nehiy ettiginden anladigimiz halde,
haramligini belirten bir ifade mahzuf olarak gorebilir miyiz? Yada sdyle bir mahzuf takdiri
yapabilir miyiz? («e a3 48 U 15,5 Vs) “Zinaya yaklasmayin, zira o size haram kilind1.”

Oysa bu ifadenin mahzuf olduguna dair elimizde hicbir delil yok. Bir ciimleden bir
ifadenin mahzuf olmasi ile o ciimlenin kendi temel anlami disinda baska anlamlara da
delalet etmesi ayr1 seyler oldugu aciktir. Mesela “Ali bu giin doktora gittigi i¢in okula
gidemedi.” dendiginde Ali’nin hastalandigin1 ve bir 6grenci oldugunu delalet yoluyla
anladigimiz halde bu ciimlede “(6grenci olan) Ali (hasta oldugundan dolayi) doktora
gittigi i¢in okula gidemedi.” Seklinde mahzuf takdirleri yapabilir miyiz? Bu cilimlede
oldugu gibi ayette de mahzuf olarak telakki edilen ifadeler climlenin bizzat kendi
delaletiyle, yani zikredilenlerle, anlasilan ifadelerdir. Hazf, miitekellimin kendi kelaminda
var olan bir ifadeyi atmasidir, zikretmedigi degil. Zerkesi bu gercegi hazfin tanimindan
yola ¢ikarak sdyle diyor: (Zklb 2. s») “O(hazf, sozden) atmay: ifade eder.”*® O nedenle

hazf, cimledeki eksikliktir. Hazf diyebilmemiz igin, mahzuf kelime yerine konulmadiginda
anlamin tamam olmamasi gerekir.

Ihtibak hazfine misal olarak verilen yukaridaki ayet, 6rnek olarak “(Onlar )
sagirdirlar, dilsizdirler, kordiirler..”(;ié 2% fw)” ayetindeki hazf gibi degildir. Burada

lafzT bir karine olarak biliyoruz ki, ifade miibtedasiz oldugu i¢in bu ayete mesela () gibi

bir miibteda takdir edilmezse ciimle anlam olarak eksik kalacaktir. Ihtibak ayeti drneginde
ise ciimle kuruluglari tam oldugu ve anlam bakimindan noksan olmadig: i¢in iddia edilen
mahzuflarin takdir edilmesine ihtiya¢ duyulmamaktadir. Ciinkii burada takdir edilenler,
hazf telakkisi olmadan da ayetin mezkur lafizlarindan anlasilabilen anlamlardir. Thtibakla
ilgili Suyliti ve Zerkesi’nin verdigi 6rneklerin bir kagini daha analiz edersek, ihtibaktaki
hazf yanilgilarin1 daha net gorebiliriz.

(eile oo 3 e &) Gmdh Class) ... Clinkii (Allah) dilerse miinafiklara azap edecek ya

da onlara tevbe nasib edecek...” Yapilan takdir; (eeke ©sn o pgebs @gn Wb cla 0 il Gl

wgdn Y8) “Clinkii miinafiklara dilerse azap edip tevbe nasip etmeyecek ya da onlara tevbe

% jsra 17/32

16 Zerkesi, a.g.e., 111/103
17 Bakra 2/18

18 Ahzab 33/24
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nasip edip azap etmeyecek..” ** Takdir edilen mahzuflardan (ks s ) ifadesi, ( oixs
oll) ifadesinin bir geregi olarak anlasildigr gibi (egdn S8) ifadesi de (ke <) ifadesinin
geregidir. Ciinkii miinafiklara azap edilecekse demek ki, af edilmeyecekler; yok eger af
edileceklerse demek ki, onlara azap edilmeyecektir. Takdir edilenlerin hazf edildigine dair
bir karineye dayanmadan sadece mezkurlarin delaletleriyle zorunlu olarak ortaya g¢ikan
anlamlar oldugu aciktir. O nedenle takdir edilenleri mahzuflaradan sayamayiz. Ama bu
ayette bir mahzuf gérmek istersek o da sudur: (o)) sart edatinin cevap ciimlesi ve (sL)

fiilinin mef’uliidiir. Ciinkii lafzi karine olarak biliyoruz ki, sart edatinin bir cevap climlesi
olmalidir ve (sz) fiili de bir mefu’l ister. Buna gore mahzuf takdirlerini (réf\; MR ;)1)20

seklinde yapabiliriz. Ayetle ilgili yaptigimiz mealde de bu mahzuflarin anlamina agikca
isaret vardir. Onun i¢in buradaki mahzuf takdirlerinin, ihtibak haziflerine dair yapilan
takdirlerin aksine ciimlenin temel anlamiyla ilgili olduguna dikkat cekmek gerekir.

Su ayet drnegine bakalim: (s> & 5 slay g% S5 ¢ 3% 23%) “Elini koynuna sok,

B

2! Yapilan takdir; ( & & sla P Gy B0 s 3y oo
9922

kusursuz olarak bembeyaz ¢iksin.’
¢s2) “Elini koynuna sok ki, girsin ve onu ¢ikar ki, kusursuz olarak bembeyaz ¢iksin.
“Elini koynuna sok” (&= @ 2w J=5f) dendikten sonra “girsin” ({>%) takdirine ihtiyac var

mi1? O halde birgok emir sdylenirken hemen akabinde emrin vuku bulmasint mahzuf kabul
etmemiz lazim. “tas1 at ki-atilsin”, “su doldur ki-dolsun”, “masay sil Ki-silinsin” gibi zaten
mezkurlardan anlasilan anlamlarin takdirini yapmak, hazfi tamamen 6l¢iisiiz hale getirir.
Bagska bir 6rnek; (& 27 G Sz Lhls 1 ld 15551 5927) “Diger bir kuismi giinahlarini
itiraf ettiler. lyi amelle kotiisiinii birbirine karistrdilar.”®® Karisan iki sey varsa, biri
karisan biri de karistirilan olmak tizere iki seye ihtiya¢ olur. Burada karigsan var ama
karigtirilan yok gerekgesiyle soyle bir takdire gidilmistir: (pmua v 2Ty s g Ulo Sles lshal>+)
“Iyi ameli kotiisiiyle, kotii ameli de iyisiyle karistirdilar.”®* Oysa ayette her iki taraf da
arada atif harfi (,) getirilerek =zikredilmistir. Zemahseri(6.538h), buna ihtiyag
duyulmadigini sdyle ispatliyor: “zikredilen her iki taraf da (salih ve kotii amel) karisan ve
kanistirllandir.  Cilinkii anlam, birini digeriyle karistirdilar seklindedir. “Su ve siitii
karistirdim” (s «W <kl=) dedigin zaman her birini digeriyle karistirmay1 kast edersin. Bu,

“ suyu stite karistirdim”(cdlt; <0 «ll>) gibi degildir. Cilinkii burada karisani su, karistirilani

da siit yaptln.”25 Anlasiliyor ki, ayet ifadesi baska bir takdire ihtiya¢ duymayacak kadar
tamdr.

9 Zerkesi, a.g.e., 11I/129 ; Suyiti, a.g.e., [1/832

20 es-Seminu’l-Halebi, Ahmed b. Yusuf, Ed-Diirru’l-Mes0n fi ‘Ulimi’l-Kitabi’l-Meknun (tahk. Ahmed
Muhammed el-Harrat), Dimask, Daru’l-Kalem, ty., c.IX, s.112.

L Neml 27/12

2 7erkesi, a.g.e., I1I/130 ; Suyiti, a.g.e., 11/831

2 Tevbe 9/102

2 Zerkesi, a.g.e., 111/130-131

%ez-Zemahserd, Carullah Ebu’l-Kasim Mahmud, el-Kessaf ‘an Hakaiki’t-Tenzil, Daru’l-Kitabi’l-* Arab,
Beyrut, 1407h, c. 11, s. 307
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Suyiti’nin latif bir misal olarak vasiflandirdig1 ayet drnegini inceleyelim: ( :J & 3
5 g2l Jeir 3 B BB G s 3 &) “Karsilasan iki toplulukta sizin iin bir ayet vardir.
Biri Allah yolunda savasan bir topluluk ve digeri kafir... 26 Anlagiliyor ki, ihtibak
formiilasyonuna gére bu yapinin ikinci kismindaki (337) karinesiyle birinci kisimdan (ixejs)

kelimesi hazf edilmis ve birinci kisimdaki (& L. @ bw) ifadesinin karinesiyle de ikinci
kisimdan (@@l fw & JW&) “tagut yolunda savasan bir tolpluluk...” ifadesi hazfedilmistir.
Buna gore Siiyati’nin yaptig1 mahzuf takdiri soyledir: (| @ JW 535 @ly & o @ bl diojo 25
<l ) “Allah yolunda savasan mii’'min bir topluluk ve digeri tagut yolunda savasan

kafir bir topluluk.” T Mahzuf olarak takdir edilen her iki ifade de sifattir. Sifatlar,
mevsufunu tahsis edici olarak veya oviicli ve yerici olarak kullanildiklar1 i¢in aslinda en
ok “itnab”(fazla agiklama) ve “ishab”(sdzii uzatma) durumuna uygundurlar.”® Hazif gibi
icaz durumlarina uymazlar. Sifatlar, ciimlenin umdesinden(esasindan) olmadig: i¢in de
muhatap tarafindan mahzuflarinin bilinmesi daha zordur. Bu nedenle onlarin nadir olarak
gelen hazifleri i¢in bir hal veya lafiz karinesine siddetle ihtiya¢ vardir. Bu ayet
ornegimizde de sifatlarin ayetten hazfedildigine dair bir karine bulunmuyor. Ancak bu
sifatlarin, mezkur ifadelerin delaletiyle, mahzuf olarak telakki edilmis oldugu agiktir. Fakat
(& Jow ¢ bw) ifadesi (is3)’ye delalet etmesi gibi, bir ifadenin basgka bir manaya delalet

etmesini degil, takdir edilenlerin mahzuf olduguna dair elimizde bir karine olmasi
gerekiyor. Clnki (& L. ¢ bw) ifadesinden hazfi diisiinmeye gerek duymadan “miimin” bir

toplulugu ifade ettigini rahatlikla anlayabiliriz. Burada bir (iss) kelimesinin mukadder

oldugu higbir sekilde diisiiniilmezse bile bu toplulugun miimin bir topluluk oldugu
mezkirlardan rahatlikla anlasilmaktadir. Bu, mezkurlarin bizzat delalet ettigi anlamdir.
Eger (i»3) kelimesi mahzuf olsaydi onu orada mukadder olarak diisiinmeseydik anlamin

eksik olmas1 gerekirdi. Takdir edilen ifadeler, climlenin temel anlamini olusturmadig i¢in
dikkat edilirse mahzuf olarak telakki edilenler, ayet mealine de yansimamaktadir. Fakat,
mahzuf bir kelime veya bir ifade meale yansimak zorundadir ¢iinkii mahzuf, mezkur
hiikkmiindedir ve ctimlenin temel anlamini ifade eder. Mesela, ayette (iz) kelimesi

miibtedasiz bir haber oldugu i¢in bu, miibtedanin mahzuf olduguna dair bir karinedir ve
takdirini de (i w.-)) seklinde yapabiliriz. Bu mahzuf da yaptigimiz meale yansimaktadir.
Bu durumu teyit etmek i¢in Zerkesi’nin ihtibak hazfine verdigi birka¢ misal daha

zikrederek konuyu temellendirmekte yarar vardir. Soyle ki;
Ornek 1:

% Al-i ‘imrén 3/13
77 Sy, a.g.e. c. 11, s. 832
% fbn Cinni, a.g.e c.II, 5.366
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(6555 Jﬁﬁ LS il Gls) “ O halde oncekilerde gonderildigi gibi o da bize bir mucize

2529

getirsin.”” Yapilan takdir: (4T g0 0% Lol LS 5L Wl i of) “Eger peygamber olarak

gonderilmisse o halde dnceki peygamberler gonderilip de mucize getirdikleri gibi o da bize
bir mucize getirsin.”

Ornek 2:

(D ol Eos o 24480 gl 138 Ogls B BAGE N5 a3 2D \JB6) “Ay halinde kadinlardan uzak
durun. Temizleninceye kadar onlara yaklasmaymn. Temizlendikleri vakit, Allah’in size
emrettigi yerden onlara yakla§zn.”30 Yapilan takdir: ( oy Oxgb 50 Oyghyg Ok 2> a0 s Y
o) “Yikanip tam temizleninceye kadar onlara yaklagsmaym. Yikanip tam

temizlendiklerinde yaklasabilirsiniz.”

Ornek 3:
(223 V5 s o6 o11h & 28 sk v*<“’“ G8) “Eger tarafimdan bir hidayet(yol gosterici) gelirde,

5531

kim benim hidayetime uyarsa ne sapar ne de bedbaht olur.”*" Yapilan takdir: ( & bl xs1 e

JH Gl s Opdly Bl Aoy QIS 09 ddl Lol gag didy O Y9 2) “Kim hidayetime uyarsa
ona korku ve uzintu yoktur ve cennete giren olur. Kim ki, yalanlarsa ona korku ve uziintu

. 2
vardir ve atese girenlerden olur.”®

Sonug:

Arap dilinde; gerek gramer olarak hazif sayilanlar ve gerekse gunlik
konusmalardaki “sik kullanim”dan dolay1r meydana gelmis hazifleri bir kenara birakirsak;
hazif, miitekellimin bir maksada binaen kendi s6zlerinden bir 6ge veya 68e grubunu
atmasidir. Yani miitekellimin bir eylemidir. Bu agidan zikretmemek ile hazfetmek
arasindaki ince farka dikkat etmek, hazfi tespit etmemize yardimci olacaktir. Ciinkii
hazfedilen ifade, karine yardimiyla muhatap tarafindan tespit edilebilir ama zikredilmeyeni
miitekellimin kelamindan saymak, tahmin yiiriitmekten baska bir sey degildir. Thtibak ile
ilgili inceledigimiz biitiin drneklerde, mahzuf olarak telakki edilenler, mezkdrlarin delalet
ettigi manalar oldugu halde kelamin aslindan sayilmis olmaktadir. Ciinkii mahzuf, mezkur
hukmundedir.

Bu nedenle kaynaklarimizda ihtibak hazfi olarak verilen ayet drneklerinde, hazfin
kriterlerine uyan bir tiiriine rastlamadik. Inceledigimiz misaller iizerinden yola ¢ikarsak;
ithtibaki bir hazf ¢esidi olarak degerlendirmek; hazfin kistaslarini alt iist etmek ve Slgiisiiz
hale getirmek anlamina gelir. Cilinkii bunu kabul etmek, temel anlamlar1 disinda ciimlelerin

» Enbiya 21/5

% Bakara 2/222

%! Taha 20/123

%2 Zerkesi, a.g.e. 111/129-131
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delalet yoluyla diger anlamlarin1 da mahzuf kabul etmek anlamia gelir ki, bu, hazfin
siirlart disina ¢ikmaktir.
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